
Name / name / 氏名 :   _______________________ 

Antragsnummer/ application number (BC) / 申請番号 :   _______________ 

Belehrung / Information /   教示内容  

Ich wurde darüber belehrt, dass ich ab dem 01.09.2024 (für §16b AufenthG/Studium) / 01.01.2025 

(übrige Tatbestände nach §2 Abs. 3 S. 5-7 AufenthG) Unzutreffendes bitte streichen! zur Sicherung 

meines Lebensunterhaltes monatliche Mittel in Höhe von 992 Euro nachweisen muss. 

Die zuständige Ausländerbehörde wird mir nach Einreise oder Verlängerung des Aufenthalts erst dann 

einen Aufenthaltstitel erteilen, wenn ich das entsprechende Guthaben auf meinem Sperrkonto 

nachgewiesen habe. 

-------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

I have been informed that, as of 1 September 2024 (application for study) / 1 January 2025 (all others 

according to §2 Abs. 3 S. 5-7 AufenthG) onwards, I will have to prove that I have 992 euros per month 

to cover my living expenses. 

After I have entered the country, the competent foreigners’ authority will only grant me a residence 

permit once I have proven that I have the required credit balance on my blocked account 

-------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

 下記の要件により、私は十分な生活費が確保されている証として月々992 ユーロの資金を証

明する義務がある旨、教示を受けた。 

・ 2024 年 9 月 1 日以降（滞在法第 16b 条－留学に関する規定） 

・ 2025 年 1 月 1 日以降（滞在法第 2 条第 3 項第 5-7 号に掲げられたその他の事情） 

※該当しない項目に削除線を付すこと 

 管轄の外国人局は、私の入国後または滞在期間の延長後、私の閉鎖口座に相当額の残高が

ある事が証明できた場合に限り、滞在許可を発給する。 

 

 

Ort, Datum/ place, date / 場所、日付    Unterschrift /signature/ 署名 

 

______________________     _________________________ 

      

 


